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Crimson Text New WO (=Extra-Light)

Zidane, Yiddish xylophone wonder, vanquished undesirables through
simply rendering quisling patterns on neatly maintained long keys,
justly instigating heartfelt gratitude for exemplary deeds captured by
audio. Adoring brilliant creativity, daring entrepreneurs funded
grand halls, inducing judicious kibitzing, lessened measurably night
one; perhaps quelled rapidly since tickets usually vanished when

'”

xylophonophilics yelled “Zidane!” Zealots yodeled xylophone
whimsies, violently upending the standard rigor quieter patrons
observed, neatly mutilating long-kept jive interactions, harmony
gone, frantically enabling dire change by armfuls. Buvez de ce whisky
que le patron juge fameux. Portez ce vieux whisky au juge blond qui
fume. Portez ce vieux whisky au juge blond qui a fumé. Bachez la
queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir. Voyez le brick géant
que j’examine pres du wharf. Voix ambigué d'un coeur qui au zéphyr
préfere les jattes de kiwi. Monsieur Jack, vous dactylographiez bien
mieux que votre ami Wolf. Sylvia wagt quick den Jux bei Pforzheim.
Franz jagt im komplett verwahrlosten Taxi quer durch Bayern. Victor
jagt zwolf Boxkdmpfer quer tber den groflen Sylter Deich. “Fix,
Schwyz!” quéakt Jirgen blod vom Pafl. “Falsches Uben von

Xylophonmusik quélt jeden grofieren Zwerg”.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Crimson WO (=ExtraLight)

Zidane, Yiddish xylophone wonder, vanquished undesirables through
simply rendering quisling patterns on neatly maintained long keys,
justly instigating heartfelt gratitude for exemplary deeds captured by
audio. Adoring brilliant creativity, daring entrepreneurs funded grand
halls, inducing judicious kibitzing, lessened measurably night one;
perhaps quelled rapidly since tickets usually vanished when

')7

xylophonophilics yelled “Zidane!” Zealots yodeled xylophone
whimsies, violently upending the standard rigor quieter patrons
observed, neatly mutilating long-kept jive interactions, harmony
gone, frantically enabling dire change by armfuls. Buvez de ce whisky
que le patron juge fameux. Portez ce vieux whisky au juge blond qui
fume. Portez ce vieux whisky au juge blond qui a fumé. Bachez la
queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir. Voyez le brick géant
que j'examine pres du wharf. Voix ambigué d’un coeur qui au zéphyr
préfere les jattes de kiwi. Monsieur Jack, vous dactylographiez bien
mieux que votre ami Wolf. Sylvia wagt quick den Jux bei Pforzheim.
Franz jagtim komplett verwahrlosten Taxi quer durch Bayern. Victor
jagt zwolf Boxkdmpfer quer iiber den grofien Sylter Deich. “Fix,
Schwyz!” quikt Jirgen blod vom Paf. “Falsches Uben von

Xylophonmusik quélt jeden grofieren Zwerg”.
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Crimson Text New W500

Zidane, Yiddish xylophone wonder, vanquished undesirables
through simply rendering quisling patterns on neatly
maintained long keys, justly instigating heartfelt gratitude for
exemplary deeds captured by audio. Adoring brilliant creativity,
daring entrepreneurs funded grand halls, inducing judicious
kibitzing, lessened measurably night one; perhaps quelled
rapidly since tickets usually vanished when xylophonophilics
yelled “Zidane!” Zealots yodeled xylophone whimsies, violently
upending the standard rigor quieter patrons observed, neatly
mutilating long-kept jive interactions, harmony gone, frantically
enabling dire change by armfuls. Buvez de ce whisky que le
patron juge fameux. Portez ce vieux whisky au juge blond qui
fume. Portez ce vieux whisky au juge blond qui a fumé. Bachezla
queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir. Voyez le brick
géant que j’examine pres du wharf. Voix ambigué d’un coeur qui
au zéphyr préfere les jattes de kiwi. Monsieur Jack, vous
dactylographiez bien mieux que votre ami Wolf. Sylvia wagt
quick den Jux bei Pforzheim. Franz jagt im komplett
verwahrlosten Taxi quer durch Bayern. Victor jagt zwolf
Boxkampfer quer tiber den grofien Sylter Deich. “Fix, Schwyz!”
quikt Jiirgen blod vom Pafd. “Falsches Uben von Xylophonmusik
qualtjeden grofleren Zwerg”.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Crimson W500

Zidane, Yiddish xylophone wonder, vanquished undesirables
through simply rendering quisling patterns on neatly maintained
long keys, justly instigating heartfelt gratitude for exemplary
deeds captured by audio. Adoring brilliant creativity, daring
entrepreneurs funded grand halls, inducing judicious kibitzing,
lessened measurably night one; perhaps quelled rapidly since
tickets usually vanished when xylophonophilics yelled “Zidane!”
Zealots yodeled xylophone whimsies, violently upending the
standard rigor quieter patrons observed, neatly mutilating long-
kept jive interactions, harmony gone, frantically enabling dire
change by armfuls. Buvez de ce whisky que le patron juge
fameux. Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume. Portez ce
vieux whisky au juge blond qui a fumé. Bachez la queue du
wagon-taxi avec les pyjamas du fakir. Voyez le brick géant que
j’examine pres du wharf. Voix ambigué d’un coeur qui au zéphyr
préfere les jattes de kiwi. Monsieur Jack, vous dactylographiez
bien mieux que votre ami Wolf. Sylvia wagt quick den Jux bei
Pforzheim. Franz jagt im komplett verwahrlosten Taxi quer
durch Bayern. Victor jagt zwolf Boxkiampfer quer tiber den
grofden Sylter Deich. “Fix, Schwyz!” quikt Jirgen blod vom Paf3.
“Falsches Uben von Xylophonmusik quilt jeden gréfieren
Zwerg”.
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Crimson Text New W1000 (=Black)

Zidane, Yiddish xylophone wonder, vanquished
undesirables through simply rendering quisling patterns on
neatly maintained long keys, justly instigating heartfelt
gratitude for exemplary deeds captured by audio. Adoring
brilliant creativity, daring entrepreneurs funded grand
halls, inducing judicious kibitzing, lessened measurably
night one; perhaps quelled rapidly since tickets usually
vanished when xylophonophilics yelled “Zidane!” Zealots
yodeled xylophone whimsies, violently upending the
standard rigor quieter patrons observed, neatly mutilating
long-kept jive interactions, harmony gone, frantically
enabling dire change by armfuls. Buvez de ce whisky que le
patron juge fameux. Portez ce vieux whisky au juge blond
qui fume. Portez ce vieux whisky au juge blond qui a fumé.
Bachez la queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir.
Voyez le brick géant que j’examine prés du wharf. Voix
ambigué d’un coeur qui au zéphyr préfére les jattes de kiwi.
Monsieur Jack, vous dactylographiez bien mieux que votre
ami Wolf. Sylvia wagt quick den Jux bei Pforzheim. Franz
jagt im komplett verwahrlosten Taxi quer durch Bayern.
Victor jagt zwolf Boxkiampfer quer iiber den grofien Sylter
Deich. “Fix, Schwyz!” quikt Jiirgen bl6d vom Paf3.
“Falsches Uben von Xylophonmusik quilt jeden gréfleren
Zwerg”.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Crimson W500 (=Black)

Zidane, Yiddish xylophone wonder, vanquished undesirables
through simply rendering quisling patterns on neatly
maintained long keys, justly instigating heartfelt gratitude
for exemplary deeds captured by audio. Adoring brilliant
creativity, daring entrepreneurs funded grand halls,
inducing judicious kibitzing, lessened measurably night
one; perhaps quelled rapidly since tickets usually vanished
when xylophonophilics yelled ¢Zidane!” Zealots yodeled
xylophone whimsies, violently upending the standard rigor
quieter patrons observed, neatly mutilating long-kept jive
interactions, harmony gone, frantically enabling dire change
by armfuls. Buvez de ce whisky que le patron juge fameux.
Portez ce vieux whisky au juge blond qui fume. Portez ce
vieux whisky au juge blond qui a fumé. Bachez la queue du
wagon-taxi avec les pyjamas du fakir. Voyez le brick géant
que j’examine prés du wharf. Voix ambigué d’un coeur qui au
zéphyr préfére les jattes de kiwi. Monsieur Jack, vous
dactylographiez bien mieux que votre ami Wolf. Sylvia wagt
quick den Jux bei Pforzheim. Franz jagt im komplett
verwahrlosten Taxi quer durch Bayern. Victor jagt zwolf
Boxkimpfer quer iiber den grofden Sylter Deich. “Fix,
Schwyz!” quikt Jiirgen bld vom Pafl. “Falsches Uben von
Xylophonmusik quilt jeden grofieren Zwerg?”.
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Crimson WO (ExtraLight)

Azeri
Zafar, jaketini do papagini da gotir, bu axsam hava ¢ox soyuq olacag.

Breton
Yec’hed mat Jakez ! Skarzhit ar gwerennou-mari, kavet e vo gwin
betek fin ho puhez.

Catalan

«Ddna amor que seras felig!». Aixo, il-lus company genitt, ja és un
lluit retol blavis d’onze kWh. Jove xef, porti whisky amb quinze
glacons d’hidrogen, coil Aqueix betzol, Jan, comprava whisky de figa.
Zel de grum: quetxup, whisky, cafe, bon vi; jal Coil quinze jans golafres
de Xativa, beuen whisky a pams.

Croatian
Gojazni daci¢ s biciklom drzi hmelj i finu vatu u dZepu nosnje.

Czech

Necht jiz ht{$né saxofony dabld rozezvudi sitt udésnymi tény waltzu,
tanga a quickstepu. Ptili$ zlutoucky kan upél ddbelské 6dy. Unduly
yellowish horse was groaning devilish odes. Hled, tot ptizracny kan v
matozné pdze Silené upi. Zvlast zakefny ucen s dolicky bézi podél
zény uld. Lod &eff kylem tdfl obzvld$t v Grénské iZiné. O, ndhly dést
jiz zvitil prach a ¢ild lan ted bézi s houfcem gazel k ukrytim.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Danish
Hgj bly gom vandt freek sexquiz pa wc. Quizdeltagerne spiste jordbeer
med flgde, mens cirkusklovnen Walther spillede pa xylofon.

Esperanto
Eble &iu kvazati-deca fuhorajo gojigos homtipon. Lati Ludoviko
Zamenhof bongustas freda ¢eha mangajo kun spicoj.

Estonian

Podur Zagrebi tselloméngija-foljetonist Ciqo kilmetas kehvas
garaazis. See viike molder jouab rongile hiipata. Jubedalt moirgav
16ukoer hiippas tdnaval.

Finnish

Torkylempijavongahdus. Muckysnogger booty-call. Albert osti fagotin
ja tordytti puhkuvan melodian. Lorun sangen pieneksi hyodyksi jaivat
suomen kirjaimet. Hyvin lorun sangen pieneksi hyodyksi jai suomen
kirjaimet. Fahrenheit ja Celsius yrjosivit Asan backgammon-peliin,
Volkswagenissa, daiquirin ja ZX81 yhteisvaikutuksesta. Charles
Darwin jammaili Aken hevixylofonilla Qatarin yépub Zeligissa.
Wienildinen sioux’ta puhuva 6kyzombie diggaa Asan roquefort-

tacoja.
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Crimson WO (ExtraLight)

French

Buvez de ce whisky que le patron juge fameux. Portez ce vieux whisky
au juge blond qui fume. Portez ce vieux whisky au juge blond qui a
fumé. Bachez la queue du wagon-taxi avec les pyjamas du fakir. Voyez
le brick géant que jexamine pres du wharf. Voix ambigué d’un coeur
qui au zéphyr préfere les jattes de kiwi. Monsieur Jack, vous

dactylographiez bien mieux que votre ami Wolf.

German

Sylvia wagt quick den Jux bei Pforzheim. Franz jagt im komplett
verwahrlosten Taxi quer durch Bayern. Victor jagt zwolf Boxkampfer
quer Uber den groflen Sylter Deich. “Fix, Schwyz!” quikt Jurgen blod
vom Pafd. “Falsches Uben von Xylophonmusik qualt jeden grofieren
Zwerg’”.

Hungarian
J6 foxim és don Quijote huszwattos ldmpdndl tlve egy par blivos
cipdt készit. Arviztdird tikorfurégép.

Icelandic

Keemi ny 6xi hér, ykist pjéofum nu badi vil og adrepa. Svo holt, yxna
kyr pegdiju um dép i fé 4 bee. bu dazt 4 hnéd 1 vok og yfir blom sexy
p®ju.

Igbo

Nne, nna, wepu he’'l'ujo dum n’ime ozuzu umu, vufesi obi nye
Chukwu, nurianu, gbakoonu kpaa, kwee ya ka o guzoshie ike; o
ghaghi ito, nwaputa ezi agwa.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Indonesian

Muharjo seorang oxoenofobia universal yang takut pada warga
jazirah, contohnya Qatar. Saya lihat foto Hamengkubuwono XV
bersama enam zebra purba cantik yang jatuh dari Alquranmu. Hafiz
mengendarai bajaj payah-payah ke wrarnet-x untuk mencetak
lembar verifikasi dalam kertas quarto.

Italian

Quel fez sghembo copre davanti. Ma la volpe, col suo balzo, ha
raggiunto il quieto Fido. Quel vituperabile xenofobo zelante assaggia
il whisky ed esclama: alleluja! Pranzo d’acqua fa volti sghembi. O
templi, quarzi, vigne, fidi boschi! Che tempi brevi, zio, quando
solfeggi. Qualche notizia pavese mi fa sbadigliare. In quel campo si
trovan funghi in abbondanza. Qualche vago ione tipo zolfo, bromo,
sodio. Berlusconi? Quiz, tv, paghe da fame. Tv? Quiz, Br, Flm, Dc... Oh,
spengal

Latvian

Mulka hipiji mégina brivi nogarsot celofana znaudzéjétsku.
Glazskana rukisi dzeruma &iepj Baha koncertfligelu vakus. Cetri psihi
fakiri velu vakara zagéja gulbuvei durvis, fona snacot mezam.

Lithuanian
Jlinkdama fechtuotojo §paga sublykciojusi pragrezé apvaly arbiiza.
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Crimson WO (ExtraLight)

Norvegian

Var szre Zulu fra badegya spilte jo whist og quickstep i min taxi.
Hgvdingens kjeere squaw far litt pizza i Mexico by. IQ-lgs WC-boms
uten hgrsel skjeerer god pizza pa xylofon. Ser golfer med kglle vant
sexquiz pd wcihjemby. Jeg begynte 4 fortere en sandwich mens jeg
kjgrte taxi pa vei til quiz.

Polish

Jezu klatw, sptddz Finom czesc gry hanb! Péjdzze, kil te chmurnosé w
gtab flaszy! Mezny badz, chron putk twdj i szesc flag. Filmuj rzez
zgdan, pos¢, gneb chlystkéw! Pchngé w te 16dz jeza lub o$m skrzyn fig.
Dos¢ grézb fuzjg, klneg, pych i matzeristw! P6jdz w loch zbi¢ malzeriskg
ges futryn! Chwyd¢ matzonke, strdj badz plesn z fugi. Koni i zotw grali w
kosci z piekng émg u Zrédta.

Portuguese

Um pequeno jabuti xereta viu dez cegonhas felizes. Blitz prende
ex-vesgo com cheque fajuto. Gazeta publica hoje no jornal uma breve
nota de faxina na quermesse. Zebras caolhas de Java querem passar
fax para mogas gigantes de New York. Lufs argiiia a Julia que
«bracdes, fé, chd, éxido, pdr, zAngdo» eram palavras do portugués. A
noite, vovd Kowalsky vé o im3 cair no pé do pingliim queixoso e vovo
pde acucar no cha de tAmaras do jabuti feliz.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Romanian

Muzicologa In bej vand whisky si tequila, pret fix. Bind whisky,
jazologul sprituit vom3 fix In tequila. Ex-sportivul 1si fumeazd jucdus
tigara bAnd whisky cu tequila. Injurind pitigdiat, zoofobul comand4
vexat whisky si tequila.

Serbian

Gojazni dacié s biciklom drzi hmelj i finu vatu u dzepu no$nje. Fin
dzip, gluh jez i ¢vrst konji¢ dodose bez moljca. Ljubazni fenjerdzija
cadavog lica hoce da mi pokaze Stos. AjsSo, lepoto i Ceznjo, za ljubav
srca moga dodi u Hadzice na kafu.

Slovak
Krdel datlov uci kona zrat kdru. Kidel stastnych datlov udf pri usti
vahu mikveho kotia obhryzat kéru a #rat Cerstvé miso.

Slovenian

Hisnicin bratec vzgaja polze pod fikusom. Besni dirkac iz formule
zuga cehu postarjev. Fucka se mi hladna goveja Zolca brez prsuta.
Serif bo za vajo spet kuhal domacde Zgance. Piskur mol&e grabi fizol z
dna cezijeve hoste. V kozuscku hudobnega fanta stopiclja mizar.
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Crimson WO (ExtraLight)

Spanish

Benjamin pidi6 una bebida de kiwi y fresa; Noé, sin vergiienza, la mds
exquisita champafia del menu. José comprd una vieja zampofia en
Peru. Excusandose, Soffa tird su whisky al desagtie de la banqueta. El
veloz murciélago hindu comia feliz cardillo y kiwi. La cigliefia tocaba
el saxofdn detrds del palenque de paja. El pingtiino Wenceslao hizo
kilémetros bajo exhaustiva lluvia y frio; afioraba a su querido
cachorro. La nifia, viéndose atrapada en el dspero baul indigo y
sintiendo asfixia, llord de verglienza; mientras que la frustrada madre
llamaba a su hija diciendo: sDdénde estas Waleska?”. Jovencillo
emponzofiado de whisky: jqué figurota exhibe! Ese libro explica en su
epigrafe las hazafias y aventuras de Don Quijote de la Mancha en
Kuwait. Queda gazpacho, fibra, ldtex, jamon, kiwi y vifias.

Swedish

Flygande bickasiner soka hwila pa mjuka tuvor. Yxskaftbud, ge var
WC-zonmo IQ-hjilp. Gud hjilpe Zorns mo6 gvickt fa byxa. Byxfjarmat
fol gick pa duvshowen.

Tagalog
Ang bawat rehistradong kalahok sa patimpalak ay umaasang
magantimpalaan ng fiino.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Turkish

Pijamali hasta yagiz sofére cabucak giivendi. Saf ve haydut kiz cocugu
bin plaj gormis. Okiz ajan hapse distii yavrum, ocag felg gibi.
Hayvancagiz tiifek¢ide bagaj torpiisii olmus. Vakfin cogu bu huysuz
genci plajda gormustd. Fahis bluz giivencesi yagdirma projesi ¢okta.

English

Zidane, Yiddish xylophone wonder, vanquished undesirables through
simply rendering quisling patterns on neatly maintained long keys,
justly instigating heartfelt gratitude for exemplary deeds captured by
audio. Adoring brilliant creativity, daring entrepreneurs funded grand
halls, inducing judicious kibitzing, lessened measurably night one;
perhaps quelled rapidly since tickets usually vanished when
xylophonophilics yelled “Zidane!” Zealots yodeled xylophone
whimsies, violently upending the standard rigor quieter patrons
observed, neatly mutilating long-kept jive interactions, harmony
gone, frantically enabling dire change by armfuls.

»quote” «quote» »quote« ,quote’ ‘quote’ “quote” ,quote” ,quote’
..bangf... .bangf?. bangf?’.. ..? bangf..? | bangfl.. .. bangf..|”.
bangf”.”, bangt”, ”? bangt”? [pang] [foef] [POEF] ,,quote” «quote»

)«

»quote« ,quote’ ‘quote’ “quote” ,quote” ,quote’

l”

..bangf... .bangf?. bangf?.. ..? bangf..? |..bangfl.. ... bangf..
bangf”.”, bangt”, ”? bangt”? [pang] [foef] [POEF]
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Crimson W500

Azeri
Zafar, jaketini ds papagini da gotiir, bu axsam hava ¢ox soyuq
olacaq.

Breton
Yec’hed mat Jakez ! Skarzhit ar gwerennou-maii, kavet e vo gwin
betek fin ho puhez.

Catalan

«Ddna amor que seras feli¢!». Aixo, il-lus company geniiit, ja és
un lluit retol blavis d’onze kWh. Jove xef, porti whisky amb
quinze glacons d’hidrogen, coi! Aqueix betzol, Jan, comprava
whisky de figa. Zel de grum: quetxup, whisky, cafe, bon vi; ja!
Coi! quinze jans golafres de Xativa, beuen whisky a pams.

Croatian
Gojazni dacié s biciklom drzi hmelj i finu vatu u dZepu nosnje.

Czech

Necht jiz hiisné saxofony dabla rozezvudi siti udésnymi tony
waltzu, tanga a quickstepu. Pfili§ Zlutoucky kuan upél dabelské
6dy. Unduly yellowish horse was groaning devilish odes. Hled,
tot pfizracny kui v matozné pdze Silené upi. Zvlast zakefny ucen
s dolicky bézi podél zény ult. Lod Cefi kylem tan obzvlast v
Grénské uziné. O, nahly dést jiz zvitil prach a &ild laf ted bézi s
houfcem gazel k ukrytam.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Danish

Hgj bly gom vandt freek sexquiz pa wc. Quizdeltagerne spiste
jordbeer med flgde, mens cirkusklovnen Walther spillede pa
xylofon.

Esperanto
Eble ¢iu kvazati-deca fushorajo gojigos homtipon. Lati Ludoviko
Zamenhof bongustas fresa ¢eha mangajo kun spicoj.

Estonian

Podur Zagrebi tSelloméngija-foljetonist Ciqo kiilmetas kehvas
garaazis. See viike molder jouab rongile hiipata. Jubedalt
moirgav 1oukoer hiippas tinaval.

Finnish

Torkylempijavongahdus. Muckysnogger booty-call. Albert osti
fagotin ja toraytti puhkuvan melodian. Lorun sangen pieneksi
hyo6dyksi jaivat suomen kirjaimet. Hyvin lorun sangen pieneksi
hyo6dyksi jai suomen kirjaimet. Fahrenheit ja Celsius yrjosivit
Asan backgammon-peliin, Volkswagenissa, daiquirin ja ZX81
yhteisvaikutuksesta. Charles Darwin jammaili Aken
hevixylofonilla Qatarin yopub Zeligissid. Wienildinen sioux’ta
puhuva 6kyzombie diggaa Asan roquefort-tacoja.
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Crimson W500

French

Buvez de ce whisky que le patron juge fameux. Portez ce vieux
whisky au juge blond qui fume. Portez ce vieux whisky au juge
blond qui a fumé. Bachez la queue du wagon-taxi avec les
pyjamas du fakir. Voyez le brick géant que j’examine pres du
wharf. Voix ambigué d’un coeur qui au zéphyr préfere les jattes
de kiwi. Monsieur Jack, vous dactylographiez bien mieux que
votre ami Wollf.

German

Sylvia wagt quick den Jux bei Pforzheim. Franz jagt im komplett
verwahrlosten Taxi quer durch Bayern. Victor jagt zwolf
Boxkampfer quer iiber den grofien Sylter Deich. “Fix, Schwyz!”
quikt Jiirgen bléd vom Paf. “Falsches Uben von Xylophonmusik
qualt jeden grofieren Zwerg”.

Hungarian
J6 foxim és don Quijote huszwattos lampanal ilve egy par bivos
cip6t készit. Arviztiliré tiikorfurégép.

Icelandic

Keemi ny 6xi hér, ykist pjéfum nu bzedi vil og adrepa. Svo holt,
yxna kyr pegdi ju um doép 1 fé 4 bee. bu dazt 4 hnéd i vok og yfir
blom sexy peeju.

Lithuanian
Ilinkdama fechtuotojo $paga sublykciojusi pragrezé apvaly
arbuza.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Igbo

Nne, nna, wepu he’l’yjo dum n’ime 90zuzu umu, vufesi obi nye
Chukwu, nurianu, gbakoonu kpaa, kwee ya ka o guzoshie ike; o
ghaghi ito, nwaputa ezi agwa.

Indonesian

Muharjo seorang oxoenofobia universal yang takut pada warga
jazirah, contohnya Qatar. Saya lihat foto Hamengkubuwono XV
bersama enam zebra purba cantik yang jatuh dari Alquranmu.
Hafiz mengendarai bajaj payah-payah ke wrarnet-x untuk
mencetak lembar verifikasi dalam kertas quarto.

Italian

Quel fez sghembo copre davanti. Ma la volpe, col suo balzo, ha
raggiunto il quieto Fido. Quel vituperabile xenofobo zelante
assaggia il whisky ed esclama: alleluja! Pranzo d’acqua fa volti
sghembi. O templi, quarzi, vigne, fidi boschi! Che tempi brevi,
zio, quando solfeggi. Qualche notizia pavese mi fa sbadigliare. In
quel campo si trovan funghi in abbondanza. Qualche vago ione
tipo zolfo, bromo, sodio. Berlusconi? Quiz, tv, paghe da fame. Tv?
Quiz, Br, Flm, Dc... Oh, spenga!

Latvian

Mulka hipiji mégina brivi nogarsot celofana Znaudzejcasku.
Glazskuna rukisi dzéruma Ciepj Baha koncertfligelu vakus. Cetri
psihi fakiri vélu vakara zageja gulbaivei durvis, fona Snacot

mezZam.
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Crimson W500

Norvegian

Var sere Zulu fra badegya spilte jo whist og quickstep i min taxi.
Hgvdingens kjere squaw far litt pizza i Mexico by. IQ-lgs WC-
boms uten hgrsel skjeerer god pizza pa xylofon. Seer golfer med
kolle vant sexquiz pa wci hjemby. Jeg begynte a forteere en
sandwich mens jeg kjgrte taxi pa vei til quiz.

Polish

Jezu klatw, spt6dz Finom cze$¢ gry hanb! Péjdzze, ki te
chmurnos$é w glab flaszy! Mezny badz, chron pulk twdj i szesé
flag. Filmuj rzeZ zadan, pos¢, gneb chlystkéw! Pchnaé w te 16dz
jeza lub o$m skrzyn fig. Dos¢ grézb fuzja, klne, pych i malzeristw!
P6jdz w loch zbié malzeriskg ges futryn! Chwyd¢ malzonke, strdj
badz plesn z fugi. Kon i z6tw grali w kosci z piekna ¢ma u zZrédla.

Portuguese

Um pequeno jabuti xereta viu dez cegonhas felizes. Blitz prende
ex-vesgo com cheque fajuto. Gazeta publica hoje no jornal uma
breve nota de faxina na quermesse. Zebras caolhas de Java
querem passar fax para mocgas gigantes de New York. Luis argiiia
a Julia que «bracgoes, fé, chd, 6xido, por, zangdo» eram palavras
do portugués. A noite, vovd Kowalsky vé o ima cair no pé do
pingliim queixoso e vovo poe acucar no cha de timaras do jabuti
feliz.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Romanian

Muzicologa in bej vand whisky si tequila, pret fix. Band whisky,
jazologul sprituit voma fix in tequila. Ex-sportivul isi fumeaza
jucdus tigara band whisky cu tequila. Injurand pitigdiat,
zoofobul comanda vexat whisky si tequila.

Serbian

Gojazni dacié s biciklom drzi hmelj i finu vatu u dZepu nosnje.
Fin dZip, gluh jez i Evrst konji¢ dodosSe bez moljca. Ljubazni
fenjerdzija cadavog lica hoée da mi pokaZze $tos. Ajso, lepoto i
ceZnjo, za ljubav srca moga dodi u HadZiée na kafu.

Slovak
Krdel datlov uci kona Zrat koru. Kfdel stastnych datlov uéi pri
dsti Vahu mikveho koria obhryzat kéru a Zrat éerstvé miso.

Slovenian

Hi$nicin bratec vzgaja polZe pod fikusom. Besni dirkac iz formule
Zuga cehu postarjev. Fucka se mi hladna goveja Zolca brez prsuta.
Serif bo za vajo spet kuhal domade Zgance. Piskur molce grabi
fiZzol z dna cezijeve hoste. V koZusc¢ku hudobnega fanta stopiclja

mizar.
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Spanish

Benjamin pidi6 una bebida de kiwi y fresa; Noé, sin vergiienza, la
mas exquisita champafia del menu. José compré una vieja
zampoifia en Peru. Excusandose, Sofia tir6 su whisky al desagiie
de la banqueta. El veloz murciélago hindu comia feliz cardillo y
kiwi. La cigiiefia tocaba el saxofon detrds del palenque de paja. El
pingiliino Wenceslao hizo kildémetros bajo exhaustiva lluvia y frio;
afioraba a su querido cachorro. La nifia, viéndose atrapada en el
aspero baul indigo y sintiendo asfixia, lloré de vergiienza;
mientras que la frustrada madre llamaba a su hija diciendo:
“;Dénde estas Waleska?”. Jovencillo emponzofiado de whisky:
iqué figurota exhibe! Ese libro explica en su epigrafe las hazafias
y aventuras de Don Quijote de la Mancha en Kuwait. Queda
gazpacho, fibra, latex, jamodn, kiwi y vifias.

Tagalog
Ang bawat rehistradong kalahok sa patimpalak ay umaasang
magantimpalaan ng fiino.

Turkish

Pijamali hasta yagiz sofére cabucak giivendi. Saf ve haydut kiz
cocugu bin plaj gérmiis. Okiiz ajan hapse diistii yavrum, ocagi
fel¢ gibi. Hayvancagiz tiifek¢ide bagaj torpiisii olmus. Vakfin
cogu bu huysuz genci plajda gérmiistii. Fahis bluz giivencesi
yagdirma projesi ¢oktii.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Swedish

Flygande backasiner s6ka hwila pa mjuka tuvor. Yxskaftbud, ge
var WC-zonmo IQ-hjilp. Gud hjalpe Zorns mo qvickt fa byxa.
Byxfjarmat {6l gick pa duvshowen.

English

Zidane, Yiddish xylophone wonder, vanquished undesirables
through simply rendering quisling patterns on neatly maintained
long keys, justly instigating heartfelt gratitude for exemplary
deeds captured by audio. Adoring brilliant creativity, daring
entrepreneurs funded grand halls, inducing judicious kibitzing,
lessened measurably night one; perhaps quelled rapidly since
tickets usually vanished when xylophonophilics yelled “Zidane!”
Zealots yodeled xylophone whimsies, violently upending the
standard rigor quieter patrons observed, neatly mutilating long-
kept jive interactions, harmony gone, frantically enabling dire
change by armfuls.

> “quote” ,,quote*

squote” «quote» »quote« ,quote’ ‘quote
,quote*
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Crimson W1000 (Black)

Azeri
Zafor, jaketini do papagimi da gotiir, bu axsam hava ¢ox
soyuq olacaq.

Breton
Yec’hed mat Jakez ! Skarzhit ar gwerennou-maii, kavet e vo
gwin betek fin ho puhez.

Catalan

«Déna amor que seras feli¢!>»>. Aix0, il-lus company geniiit, ja
és un lluit rétol blavis d’onze kWh. Jove xef, porti whisky
amb quinze glacons d’hidrogen, coi! Aqueix betzol, Jan,
comprava whisky de figa. Zel de grum: quetxup, whisky,
café, bon vi; ja! Coi! quinze jans golafres de Xativa, beuen
whisky a pams.

Croatian
Gojazni d@acic s biciklom drzi hmelj i finu vatu u dZepu
nosnje.

Czech

Necht jiz h¥isné saxofony dablu rozezvudi sifi udésnymi tony
waltzu, tanga a quickstepu. P¥ili§ Zlufoucky kui upél
didbelské 6dy. Unduly yellowish horse was groaning devilish
odes. Hled, tot piizracny kusi v matozné pdze Silené upi.
Zvlast zikerny ucen s dolicky bézi podél zony ulu. Lod Eeii
kylem tiifi obzvldst v Grénské uZziné. O, ndhly dés€jiz zvitil
prach a ¢ild lan ted’'bézi s houfcem gazel k ukrytam.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Danish

Hgj bly gom vandt freek sexquiz pa wc. Quizdeltagerne spiste
jordbaer med flode, mens cirkusklovnen Walther spillede pa
xylofon.

Esperanto

Eble &iu kvazaii-deca fushorajo gojigos homtipon. Laii
Ludoviko Zamenhof bongustas fresa é¢eha mangajo kun
spicoj.

Estonian

Podur Zagrebi tsellomiingija-foljetonist Ciqo kiilmetas
kehvas garaazis. See viiike mélder jouab rongile hiipata.
Jubedalt méirgav 16ukoer hiippas tinaval.

Finnish

Torkylempijivongahdus. Muckysnogger booty-call. Albert
osti fagotin ja tordytti puhkuvan melodian. Lorun sangen
pieneksi hyddyksi jiivit suomen kirjaimet. Hyvin lorun
sangen pieneksi hyddyksi jii suomen kirjaimet. Fahrenheit
ja Celsius yrjosiviit Asan backgammon-peliin,
Volkswagenissa, daiquirin ja ZX81 yhteisvaikutuksesta.
Charles Darwin jammaili Aken hevixylofonilla Qatarin
yopub Zeligissid. Wienildinen sioux’ta puhuva 6kyzombie
diggaa Asan roquefort-tacoja.
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French

Buvez de ce whisky que le patron juge fameux. Portez ce
vieux whisky au juge blond qui fume. Portez ce vieux whisky
au juge blond qui a fumé. Bachez la queue du wagon-taxi
avec les pyjamas du fakir. Voyez le brick géant que j’examine
prés du wharf. Voix ambigué d’un coeeur qui au zéphyr
préfere les jattes de kiwi. Monsieur Jack, vous
dactylographiez bien mieux que votre ami Wolf.

German

Sylvia wagt quick den Jux bei Pforzheim. Franz jagt im
komplett verwahrlosten Taxi quer durch Bayern. Victor jagt
zwolf Boxkimpfer quer iiber den grof3en Sylter Deich. “Fix,
Schwyz!” quikt Jiirgen bld vom Pafl. “Falsches Uben von
Xylophonmusik quilt jeden grofieren Zwerg?”.

Hungarian
J6 foxim és don Quijote huszwattos limpanadl iilve egy par

v oo

bivos cipdt készit. Arviztird tiikorfurégép.

Icelandic

Keemi ny 6xi hér, ykist pjéfum nu badi vil og adrepa. Svo
holt, yxna kyr pegoi ju um doép i fé 4 bee. Pu dazt 4 hnéd i vok
og yfir blém sexy pzeju.

Lithuanian
Jlinkdama fechtuotojo Spaga sublykc¢iojusi pragrezé apvaly
arbuza.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Igbo

Nne, nna, wepu he’l’yjo dum n’ime 90zuzu umu, vufesi obi
nye Chukwu, nurianuy, gbakoonu kpaa, kwee yaka o
guzoshie ike; 0 ghaghi ito, nwaputa ezi agwa.

Indonesian

Mubharjo seorang oxoenofobia universal yang takut pada
warga jazirah, contohnya Qatar. Saya lihat foto
Hamengkubuwono XV bersama enam zebra purba cantik
yang jatuh dari Alquranmu. Hafiz mengendarai bajaj payah-
payah ke wrarnet-x untuk mencetak lembar verifikasi
dalam kertas quarto.

Italian

Quel fez sghembo copre davanti. Ma la volpe, col suo balzo,
ha raggiunto il quieto Fido. Quel vituperabile xenofobo
zelante assaggia il whisky ed esclama: alleluja! Pranzo
d’acqua fa volti sghembi. O templi, quarzi, vigne, fidi boschi!
Che tempi brevi, zio, quando solfeggi. Qualche notizia
pavese mi fa sbadigliare. In quel campo si trovan funghi in
abbondanza. Qualche vago ione tipo zolfo, bromo, sodio.
Berlusconi? Quiz, tv, paghe da fame. Tv? Quiz, Br, Flm, Dc...
Oh, spenga!

Latvian

Mulka hipiji mégina brivi nogarsot celofana Znaudzéejcusku.
Glazskana rukisi dzeruma ¢iepj Baha koncertfligelu vakus.
Cetri psihi fakiri vélu vakara zagéja gulbavei durvis, fona
Snacot meZam.
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Norvegian

Var sere Zulu fra badegya spilte jo whist og quickstep i min
taxi. Hevdingens kjzere squaw far litt pizza i Mexico by. IQ-
los WC-boms uten hegrsel skjeerer god pizza pa xylofon. Szer
golfer med kglle vant sexquiz pa wc i hjemby. Jeg begynte &
fortaere en sandwich mens jeg kjgrte taxi pa vei til quiz.

Polish

Jezu klatw, splédz Finom czes¢ gry hanb! Péjdzze, kin te¢
chmurnos¢é w glab flaszy! Mezny badz, chron pulk twéj 1
szes¢ flag. Filmuj rzeZ zadan, posé, gneb chlystkéw! Pchnadé
w te 16d7Z jeza lub o$m skrzyn fig. Dos¢ grézb fuzja, king,
pych i malzenistw! P6jdz w loch zbi¢ malzeriska ges futryn!
Chwy¢ malzonke, stréj badz plesn z fugi. Kon i z6lw grali w
kosci z pigkna éma u Zrédla.

Portuguese

Um pequeno jabuti xereta viu dez cegonhas felizes. Blitz
prende ex-vesgo com cheque fajuto. Gazeta publica hoje no
jornal uma breve nota de faxina na quermesse. Zebras
caolhas de Java querem passar fax para mocas gigantes de
New York. Luis argiiia a Julia que «bracdes, fé, cha, 6xido,
por, zingdo» eram palavras do portugués. A noite, vovd

Kowalsky vé o ima cair no pé do pingiiim queixoso e vové pde

acucar no cha de tamaras do jabuti feliz.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Romanian

Muzicologa in bej vind whisky si tequila, pret fix. Bind
whisky, jazologul sprituit voma fix in tequila. Ex-sportivul
isi fumeaza jucdus tigara band whisky cu tequila. Injurand
pitigiiat, zoofobul comanda vexat whisky si tequila.

Serbian

Gojazni @acic s biciklom drZzi hmelj i finu vatu u dZepu
nosnje. Fin dZip, gluh jeZ i ¢vrst konji¢ dodose bez moljca.
Ljubazni fenjerdZija cadavog lica hoce da mi pokazZe Stos.
AjSo, lepoto i CeZnjo, za ljubav srca moga dodi u HadZice na

kafu.

Slovak

Krdel datlov uci kona Zrat koru. Krdel' stastnych datlov uci
pri dsti Vahu mikveho kotia obhryzat kéru a Zrat &erstvé
maso.

Slovenian

His$nicin bratec vzgaja polZe pod fikusom. Besni dirkac iz
formule Zuga cehu postarjev. Fucka se mi hladna goveja
Zolca brez priuta. Serif bo za vajo spet kuhal domaée Zgance.
Piskur molce grabi fiZol z dna cezijeve hoste. V koZuscku
hudobnega fanta stopiclja mizar.
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Spanish

Benjamin pidié una bebida de kiwi y fresa; Noé, sin
vergiienza, la mas exquisita champaiia del menu. José
compro una vieja zampoiia en Peru. Excusandose, Sofia tir6
su whisky al desagiie de la banqueta. El veloz murciélago
hindu comia feliz cardillo y kiwi. La cigiiefia tocaba el
saxofon detras del palenque de paja. El pingiiino Wenceslao
hizo kilometros bajo exhaustiva lluvia y frio; afioraba a su
querido cachorro. La nifia, viéndose atrapada en el aspero
baul indigo y sintiendo asfixia, lloré de vergiienzaj mientras
que la frustrada madre llamaba a su hija diciendo: “;:Dénde
estds Waleska?”. Jovencillo emponzoiiado de whisky: ;qué
figurota exhibe! Ese libro explica en su epigrafe las hazafias y
aventuras de Don Quijote de la Mancha en Kuwait. Queda
gazpacho, fibra, litex, jamoén, kiwi y viiias.

Tagalog
Ang bawat rehistradong kalahok sa patimpalak ay umaasang
magantimpalaan ng fiino.

Turkish

Pijamal1 hasta yagiz sofore cabucak giivendi. Saf ve haydut
kiz cocugu bin plaj gérmiis. Okiiz ajan hapse diistii yavrum,
ocagi fel¢ gibi. Hayvancagiz tiifekcide bagaj torpiisii olmus.
Vakfin cogu bu huysuz genci plajda gormiistii. Fahis bluz
giivencesi yagdirma projesi ¢oktii.

Crimsons Text New Roman and Crimsnon Roman Hinted (CFF), Hinting=on

Swedish

Flygande biackasiner s6ka hwila pa mjuka tuvor. Yxskaftbud,
ge var WC-zonmoé IQ-hjilp. Gud hjilpe Zorns mé qvickt fa
byxa. Byxfjirmat £6l gick pa duvshowen.

English

Zidane, Yiddish xylophone wonder, vanquished undesirables
through simply rendering quisling patterns on neatly
maintained long keys, justly instigating heartfelt gratitude
for exemplary deeds captured by audio. Adoring brilliant
creativity, daring entrepreneurs funded grand halls,
inducing judicious kibitzing, lessened measurably night
one; perhaps quelled rapidly since tickets usually vanished
when xylophonophilics yelled “Zidane!” Zealots yodeled
xylophone whimsies, violently upending the standard rigor
quieter patrons observed, neatly mutilating long-kept jive
interactions, harmony gone, frantically enabling dire change
by armfuls.

squote” «quote» »quote« ,quote’ ‘quote’ “quote” ,,quote
squote¢
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